auratsu’

INSTRUKCJA OBSLUGI

STEROWNIK PRZEWODOWY ECO HOME






aumatsu’

STEROWNIK PRZEWODOWY
ECO HOME

Instrukcja obstugi

Dzigkujemy za wybdr naszego produktu.
Dla zapewnienia prawidtowej obstugi, zapoznaj sig z instrukcjg i przechowu;j jg do wykorzystania w przysztosci.

W przypadku zagubienia instrukcji obstugi, skontaktuj si¢ z lokalnym dystrybutorem
lub odwiedz strone www.auratsu.com.



Instrukcja obstugi
sterownika przewodowego

e Montaz powinien zosta¢ wykonany przez wykwalifikowanego specjaliste.

e Dla utatwienia obstugi, prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejsza
instrukcjg i postepowanie zgodnie z okreslonymi procedurami.

e Prosimy zachowac instrukcje do pozniejszego wykorzystania.

e Sterownik przeznaczony dla modutéw hydraulicznych serii ECO HOME.



(Uwagi dotyczace uiytkowania)

Dla zapewnienia prawidtowego uzytkowania, przeczytaj ponizsze uwagi i
doktadnie sie do nich zastosuj.

Istnieje duze prawdopodobienstwo groznych wypadkow, jak
Ostrzezenie | $mier¢, powazne obrazenia, pozar lub uszkodzenie mienia
spowodowane ignorowaniem tresci ostrzezenia.

Istnieje duze prawdopodobienstwo nieosiggniecia optymalnej

Uwaga wydajnosci z powodu ignorowania zalecanych $rodkéw ostroz-

nosci.

eMontaz nalezy zleci¢ lokalnemu dystrybutorowi lub autoryzowanemu serwi-
santowi, ktory posiada certyfikat instalatora klimatyzacji. Niedozwolony jest
samodzielny montaz przez uzytkownika.

ePrzed czyszczeniem lub konserwacjg wylacz zasilanie; mycie woda jest
zabronione, poniewaz grozi porazeniem prgdem.

eObstuga urzgdzenia mokrymi rekoma jest zabroniona, poniewaz grozi
porazeniem pradem.

® Zabronione jest bezposrednie rozpylanie pestycydéw, srodkow dezynfekuja-
cych i tatwopalnych aerozoli przy urzadzeniu; w przeciwnym razie moze to
spowodowac¢ wzniecenie ognia lub deformacje urzagdzenia.

*Nie przeciera¢ panelu wyswietlacza reka, grozi to porazeniem prgdem.

* Sterownik przewodowy jest urzgdzeniem obwodu niskiego napiecia. Zabrania
sie bezposredniego podtgczania urzadzenia do instalacji wysokiego napiecia
lub prowadzenia jego okablowania razem z przewodami wysokiego napiecia
w tym samym korytku kablowym. Minimalny odstep miedzy przewodami musi
wynosi¢ co najmniej 500 mm.




(Specyfikacje techniczne)

e Zakres napiecia zasilania: DC 12V

eRozstaw otworéw montazowych: 58 ~ 62 mm

ePrzyciski: dotykowe

eWilgotnosé¢: RH 20% ~ RH 90%

e Maks. dtugos¢ przewodu transmisji: 60 m

e Zakres temperatury pracy: 0 °C ~ 50 °C

e Wymiary (szerokos$¢ x wysokos¢ x glebokos¢): 120 x 120 x 20 mm

(Giéwne funkcje )

o8 przyciskow dotykowych
¢ Sygnalizacja usterki glébwnego sterownika
e Wyswietlacz LCD + biate podswietlenie




(Objasnienie ikon )
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(Instrukcja obslugi)
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Uwaga: Produkt wyposazony jest w przyciski dotykowe. Aby zagwarantowac
prawidtowe funkcjonowanie, nalezy naciska¢ na $rodek ikony.




[Przyciski sterownika przewodowegoj

Przycisk Nazwa Opis

Mgﬁu Menu/OK Przejscie do interfejsu kolejnego menu/potwierdzenie ustawien
@ W gére Przewijanie w gore/zwigkszanie wartosci lub zmiana opcji
@ W dét Przewijanie w dét/zmniejszanie warto$ci lub zmiana opcji
@ Powrot Powrét do poprzedniego poziomu/przeglad biezacych btedow
@ Tryb Przetgczanie trybu pracy

@ W lewo Zmiana wybranego elementu

@ W prawo Zmiana wybranego elementu

@ WE./WYL. Wiaczanie/wytaczanie sterownika




(Instrukcja obslugi)

1. Wybo6r obstugiwanego systemu
Na gtéwnym interfejsie, nacisnij przycisk w lewo aby wyswietli¢ ekran ustawien
CWU (ciepta woda uzytkowa).
Po nacisnigciu przycisku w prawo wyswietlony zostanie ekran ustawien klimaty-

zaciji.

Ekran ustawien
Ccwu

2. Zasilanie [WL./WYL.]
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MENU

Ekran ustawien
klimatyzaciji

Nacisnij przycisk WL./WYL. (ON/OFF) aby wigczy¢ i wytgczy¢ sterownik.

3. Wybér trybu pracy

Wybierz ekran ustawien klimatyzacji i nacisnij przycisk [MODE]. Tryby pracy
urzgdzenia bedg przetgczane w nastepujacej kolejnosci:

*

GRZANIE

— %

CHLODZENIE

—>
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D -

AUTO GRZANIE
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4. Ustawianie temperatury
Podczas pracy urzadzenia, nacisnij przycisk ,A” lub ,v” aby zwiekszy¢ lub
zmniejszy¢ nastawe temperatury ze skokiem 0,5 °C lub 1 °C/°F.

5. Ustawianie funkcji

MENU
DOMESTIC HOT WATER(DHW)
OPTIONS
BOOKING AND SCHEDULE
HMI CONFIG
FORMSERVICEMAN
BACK

Na ekranie startowym, nacisnij przycisk [MENU/OK]
aby przejs¢ na strone menu.

Za pomoca przyciskéw ,A” lub ,v” mozna przetaczaé
poszczegolne podmenu.

5.1 CIEPLA WODA UZYTKOWA (CWU)

DHW
P-DISINFECT

Na stronie MENU, wybierz opcje DOMESTIC HOT
WATER (DHW) i naci$nij przycisk [MENU/OK] aby
przejé¢ na strong CIEPLEJ WODY UZYTKOWEJ (CWU).
Za pomocg przyciskow ,A” lub v’ mozna przetaczac
poszczegolne podmenu.

Na stronie DHW, wybierz opcje DISINFECT

i nacisnij przycisk [MENU/OK] aby przejs¢ na strone
funkcji dezynfekgciji.

Za pomocg przyciskow ,A” lub ,v” mozna przetagczac
poszczegolne podmenu.

FAST DHW (G

DHW PUMP

5.1.1 Ustawienia funkcji dezynfekcji
EI DHW
PDISINFECT

FAST DHW (]

DHW PUMP
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OPERATE DAY
STARTAT

SUN
23:00

BACK

E] DHW\DISINFECT

STATE

OPERA

START -00

SUN
23:00

[VAR<>]

BACK

Wybierz opcje STATE i zatgcz lub wytgcz funkcije
za pomoca przyciskéw ,<” lub ,>".

Wybierz opcje OPERATE DAY i za pomoca przy-
ciskow ,<” lub ,>” ustaw zgdany dzien tygodnia.
SUN (niedziela) — MON (poniedziatek) —

TUE (wtorek) — WED ($roda) — THU (czwartek)
— FRI (pigtek) — SAT (sobota) — SUN (niedziela)

Wybierz opcje START AT i naci$nij przycisk [MENU/
OK] aby rozpoczaé¢ ustawianie czasu.

Za pomocg przyciskéw ,<” lub ,>” przejdz do ustawien
godziny/minut. Ustaw czas za pomocg przyciskow
AN (V] A

5.1.2 Szybkie przygotowanie CWU

El DHW

DISINFECT
FAST DHW
DHW PUMP

Na stronie DHW, wybierz opcje FAST DHW i zatgcz
lub wytgcz funkcje za pomocg przyciskow ,<” lub ,>".
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5.1.3 Ustawienia pompy CWU

P01. START AT 00:00
02. START AT 00:00
03. START AT 00:00
04. START AT 00:00
05. START AT 00:00

00000

@
2
S

E] DHW\PUMP TIMER

DHW\PUMP TIMER
P01. START AT 00:00

02. 8T]

03. 5T, m:oo

04. 8T]

05. START AT 00:00

q 00000

Na stronie DHW, wybierz opcje DHW PUMP

i nacisnij przycisk [MENU/OK] aby przej$¢ na strone
pompy CWU.

Za pomocg przyciskow ,A” lub v’ mozna przetgczac
poszczegolne podmenu.

Wybierz program czasowy i aktywuj go lub dezakty-
wuj za pomocg przyciskow ,<” lub ,>".

Wybierz program czasowy i nacisnij przycisk
[MENU/OK] aby ustawi¢ czas uruchomienia pompy.
Za pomocg przyciskéw ,<” lub ,>" przejdz do ustawien
godziny/minut. Ustaw czas za pomocg przyciskow
LN lub V7.
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5.2 OPCJE

EI MENU

DOMESTIC HOT WATER(DHW)
OPTIONS

BOOKING AND SCHEDULE
HMI CONFIG
FORMSERVICEMAN

Na stronie MENU, wybierz OPTIONS i nacisnij przy-
cisk [MENU/OK] aby przej$¢ do strony OPCJI.

Za pomoca przyciskéw ,A” lub ,v” mozna przetaczaé
poszczegolne podmenu.

5.2.1 KRZYWE GRZEWCZE

WEATHER TEMP
ECO MODE
SILENT MODE
HOLIDAY AWAY
HOLIDAY HOME

TYPE-3]

BACK

Na stronie OPTIONS, wybierz opcje WEATHER
TEMP i ustaw zgdang krzywg grzewczg za pomocg
przyciskéow ,<” lub ,>”, w kolejnosci:

OFF (WYL.) - TYP-1 - TYP-2 - TYP-3 — TYP-4
— TYP-5 - TYP-6 — TYP-7 — TYP-8 »TYP-9

— OFF (WYL.)

5.2.2 Ustawienia trybu EKONOMICZNEGO

El OPTIONS

WEATHER TEMP
ECO MODE
SILENT MODE
HOLIDAY AWAY
HOLIDAY HOME

OFF

Na stronie OPTIONS, wybierz opcje ECO i nacisnij
przycisk [MENU/OK] aby przej$¢ do strony trybu
ekonomicznego.

Za pomoca przyciskéw ,A” lub ,,v” mozna przetgczaé
poszczegdlne podmenu.
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El OPTIONS\ECO

STATE
MODE
TIMER
STARTAT
END AT

TYPE-8

00:00
00:00

Na stronie ECO, wybierz opcje STATE i zalgcz

lub wytgcz funkcje za pomocg przyciskéow ,<” lub ,>”.
Na stronie ECO, wybierz opcje MODE i za pomoca
przyciskow ,<” lub ,>”" wybierz zgdany poziom,

w kolejnosci:

TYP-1 > TYP-2 > TYP-3 > TYP-4 - TYP-5 —
TYP-6 —» TYP-7 — TYP-8 — TYP-1.

Na stronie ECO, wybierz opcje TIMER i zatgcz

lub wytacz funkcje za pomocg przyciskow ,<” lub ,>".

Na stronie ECO, wybierz opcje START AT i naci$nij
przycisk [MENU/OK] aby ustawi¢ czas uruchomienia
trybu.

Na stronie ECO, wybierz opcje END AT i nacis$nij
przycisk [MENU/OK] aby ustawi¢ czas wytgczenia
trybu.

Za pomocg przyciskow ,<” lub ,>” przejdz do ustawien
godziny/minut. Ustaw czas za pomocg przyciskow
LN lub V7.
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5.2.3 Tryb cichej pracy

ETOPTIONS
WEATHER TEMP OFF
ECO MODE

PSILENT MODE
HOLIDAY AWAY
HOLIDAY HOME

0]
ETOPTIONSIECO

b STATE (e
MODE TYPE-1
TIMER (o)
START AT 00:00
END AT 00:00
ETOPTIONSIECO
STATE ()
MODE [TYPE-1
TIMER m 00 (G}

b START 00:00
END AT 00:00

Na stronie OPTIONS, wybierz opcje SILENT i nacisnij
przycisk [MENU/OK] aby przejs¢ do strony trybu
cichej pracy.

Za pomoca przyciskéw ,A” lub ,,v” mozna przetgczaé
poszczegdlne podmenu.

Na stronie SILENT, wybierz opcje STATE i zatgcz lub
wytgcz funkcje za pomoca przyciskow ,<” lub ,>".

Na stronie SILENT, wybierz opcje MODE i za pomocg
przyciskow ,<” lub ,>” wybierz zgdany poziom,

w kolejnosci: TYP-1 — TYP-2 — TYP-1.

Na stronie SILENT, wybierz opcje TIMER i zatgcz lub
wytgcz funkcje za pomoca przyciskow ,<” lub ,>".

Na stronie SILENT, wybierz opcje START AT i nacisnij
przycisk [MENU/OK] aby ustawi¢ czas uruchomienia
trybu.

Na stronie SILENT, wybierz opcje END AT i nacisnij
przycisk [MENU/OK] aby ustawi¢ czas wytgczenia
trybu.

Za pomocg przyciskow ,<” lub ,>” przejdz do ustawien
godziny/minut. Ustaw czas za pomocg przyciskow
SN lub V7,
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5.2.4 Tryb WAKACJI poza domem

OPTIONS
WEATHER TEMP OFF
ECO MODE
SILENT MODE

B HOLIDAY AWAY
HOLIDAY HOME

0K
OPTIONS\HOLIDAY AWAY

BSTATE ()
MODE (]
TIMER (G}
START AT (Cm)
END AT 2020-01-01
OPTIONS\HOLIDAY AWAY
DHW (Cm)
DISINEF (G}
HEAT | HAHE-01-01 o
START 20-01-01
END AT 2020-01-01

Na stronie OPTIONS, wybierz opcje HOLIDAY AWAY
i nacisnij przycisk [MENU/OK] aby przejs$¢ do strony
ustawien trybu wakacji poza domem.

Za pomoca przyciskéw ,A” lub ,,v” mozna przetgczaé
poszczegdlne podmenu.

Na stronie HOLIDAY AWAY, wybierz opcje STATE

i zalgcz lub wylgcz funkcje przyciskiem ,<” lub ,>”.
Na stronie HOLIDAY AWAY, wybierz opcje DHW

i zatgcz lub wytacz funkcje CWU przyciskiem ,<” lub ,>".
Na stronie HOLIDAY AWAY, wybierz opcje DISINFECT
i zalgcz lub wytagcz funkcje dezynfekcji za pomoca
przyciskow ,<” lub ,>".

Na stronie HOLIDAY AWAY, wybierz opcje HEAT

i zatgcz lub wytgcz funkcje ogrzewania za pomoca
przyciskow ,<” lub ,>".

Na stronie HOLIDAY AWAY, wybierz opcje START AT,
nacisnij przycisk [MENU/OK] i ustaw date poczatkowa.
Na stronie HOLIDAY AWAY, wybierz opcje END AT,
nacisnij przycisk [MENU/OK] i ustaw date korncowa.
Za pomoca przyciskow ,<” lub ,>” przejdz do usta-
wien roku/miesigca/dnia. Ustaw date za pomocag
przyciskow ,A” lub V.
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5.2.5 Tryb WAKACJI w domu

OPTIONS
WEATHER TEMP OFF
ECO MODE
SILENT MODE
HOLIDAY AWAY

b HOLIDAY HOME

OPTIONS\HOLIDAY HOME

b STATE (Ce]
START AT 2020-01-01
END AT 2020-01-01
TIMER

oK
OPTIONS\HOLIDAY HOME

bSTATE (Ce]
START A 20-01-01
ENDAT | EHE-01-01 20-01-01
TIMER

Na stronie OPTIONS, wybierz opcje HOLIDAY HOME
i nacisnij przycisk [MENU/OK] aby przejs¢ do strony

ustawien trybu wakacji w domu.

Za pomoca przyciskéw ,A” lub ,v” mozna przetgczaé
poszczegolne podmenu.

Na stronie HOLIDAY HOME wybierz opcje STATE
i zatgcz lub wylgcz funkcje za pomocg przyciskow
»<"lub ,>".

Na stronie HOLIDAY HOME wybierz opcje START AT,
nacisnij przycisk [MENU/OK] i ustaw date poczatkowa.
Na stronie HOLIDAY HOME wybierz opcje END AT,
nacisnij przycisk [MENU/OK] i ustaw date koncowa.
Za pomoca przyciskéw ,<” lub ,>” przejdz do usta-
wien roku/miesigca/dnia. Ustaw date za pomocg
przyciskow ,A” lub V.

Na stronie HOLIDAY HOME wybierz opcje TIMER

i nacisnij przycisk [MENU/OK] aby przejs¢ do strony
programatora czasowego.
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OPTIONSHOME\ TIMER
P01.00:00 - 00:00 (C]
02.00:00 - 00:00 (]
03.00:00 - 00:00 (e}
04.00:00 - 00:00 (O»)
05.00:00 - 00:00 (C»)
BACK
EI OPTIONS\TIME\ SET
PSTATE AT 19:39
END AT 19:39
AC 38 @
AC MOD) HEAT
AC TEMP 31°C
[ BACK
PSTATE AT 00:00
END AT 00:00
AC (G}
AC MODE cooL
AC TEMP 0°C
BACK
EI BOOKING\TIME\SET
AC (G}
AC MODE HEAT
AC TEMP 25°C
DWH (.}
PDWH TEMP 55°C

Wybierz program czasowy i aktywuj go lub
dezaktywuj za pomocg przyciskéow ,<” lub ,>".
Woybierz program czasowy i naci$nij przycisk
[MENU/OK] aby ustawi¢ czas.

Na stronie SET, wybierz opcje START AT i nacisnij
przycisk [MENU/OK] aby ustawi¢ czas uruchomienia.
Na stronie SET, wybierz opcje END AT i naci$nij
przycisk [MENU/OK] aby ustawi¢ czas zakonczenia.

Za pomocg przyciskow ,<” lub ,>” przejdz do ustawien
godziny/minut. Ustaw czas przyciskiem ,A” lub ,v”.
Na stronie SET, wybierz opcje AC i zatgcz lub wytacz
funkcje za pomocg przyciskéw ,<” lub ,>”. Na stronie
SET, wybierz AC MODE i za pomocg przyciskéw ,<”
lub ,>” wybierz tryb pracy klimatyzacji, w kolejnosci:
GRZANIE — CHLODZENIE — GRZANIE

Na stronie SET, wybierz AC TEMP i za pomoca
przyciskow ,<” lub ,>” ustaw temperature nawiewu.

Na stronie SET, wybierz opcje DHW i zatgcz lub
wylgcz funkcje za pomocg przyciskow ,<” lub ,>".
Na stronie SET, wybierz DHW TEMP i za pomocag
przyciskow ,<” lub ,>” ustaw temperature wody.
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5.2.6 Wygrzewanie posadzki

HOLIDAY AWAY
HOLIDAY HOME Na stronie OPTIONS, wybierz opcje FLOOR
FLOOR PREHEAT © PREHEAT i zatgcz lub wytgcz funkcje za pomocg
FLOOR DRYING o przyciskow ,<” lub ,>”.
AUTO START [ o]

BACK

5.2.7 Suszenie posadzki

EIOPTIONS

HOLIDAY AWAY . X i

HOLIDAY HOME Na stronie OPTIONS, wybierz opcje FLOOR
FLOOR PREHEAT © DRYING i zatgcz lub wytgcz funkcje za pomoca
FLOOR DRYING () przyciskow ,<” lub ,>".

AUTO START @

5.2.8 Automatyczny restart

EIOPTIONS

HOLIDAY AWAY X . .

HOLIDAY HOME Na stronie OPT'ONS, wyblerz opcje AUTO RELOAD
FLOOR PREHEAT (G i zatgcz lub wytacz funkcje za pomocg przyciskow
FLOOR DRYING ()] "<” |Ub ”>”_

-AUTO START a
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5.3 PROGRAMATOR | HARMONOGRAM

5.3.1 Programator temperatury

BOOKING AND SCHEDULE
P TEMP BOOKING
TIME BOOKING ()
SCHEDULE (G}
ADD SCHEDULE
SCHEDULE CHECK
BOOKINGITEMP
bCOOL MODE (»)
HEAT MODE ()
= BACK
EIBOOKING\COOL TEMP
$01.00:00.20°C (G}
02.00:0 (G}
03.00:0 m:OO 20°C (e}
04.00:0 ()
05.00:00,20°C (C»)

Na stronie MENU, wybierz opcje BOOKING AND
SCHEDULE i nacisnij przycisk [MENU/OK] aby
przejs¢ do strony programatora i harmonogramu.
Poszczegodlne podmenu mozna przetgczac

za pomoca przyciskéw ,A” lub V.

Na stronie BOOKING AND SCHEDULE wybierz opcje
TEMP BOOKING i naci$nij przycisk [MENU/OK] aby
przejs¢ do strony programatora temperatury.

Za pomocg przyciskow ,A” lub vV’ mozna przetgczac
poszczegdblne podmenu.

Na stronie TEMP BOOKING, wybierz COOL MODE
(tryb chtodzenia) lub HEAT MODE (tryb grzania)

i nacisnij przycisk [MENU/OK] aby przej$¢ do strony
COOL MODE lub HEAT MODE.

Ustaw temperature i czas dziatania programatora

za pomocg przyciskow ,<” lub ,>”.

21



5.3.2 Programator czasowy

£ HOOKING AND SCHEDULE Na stronie BOOKING AND SCHEDULE, wybierz
bTIME BOOKING ) TIME BOOKING i nacisnij przycisk [MENU/OK]
SCHEDULE () aby przejs¢ na strone programatora czasowego.

ADD SCHEDULE Za pomoca przyciskéw ,A” lub v’ mozna przetgczaé
SCHEDULE CHECK _ poszczegolne podmenu.

[ BACK

E] BOOKING\TIME

P01.00:00,0FF,HEAT,20°C, AUTO
02.00:00,0FF,HEAT,20°C, AUTO
03.00:00,0FF,HEAT,20°C, AUTO
04.00:00,0FF,HEAT,20°C, AUTO
05.00:00,0FF,HEAT,20°C, AUTO

) Na stronie TIME BOOKING, wybierz jeden z progra-
() mow i nacisnij przycisk [MENU/OK] aby przejsé do
() strony konfiguracji ustawien (SET).

© Za pomoca przyciskéw ,A” lub ,,v” mozna przetgczaé
) poszczegdlne podmenu.

[COUNGIMESE————  Na stronie konfiguracji (SET), wybierz opcje START
ON/OFF o AT i nacisnij przycisk [MENU/OK] aby rozpoczaé
MODE HEAT ustawianie czasu. Za pomocg przyciskéw ,<” lub ,>”
;E\L"P AZJ:Z przejdz do ustawien godziny/minut. Ustaw czas za
pomocg przyciskow ,A” lub V.
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ETBOOKING\TIME\SET
ONJ/OFF (o)
MODE cooL
TEMP 20°C
FAN AUTO
SWING (G
BACK

5.3.3 Harmonogram

E] BOOKING AND SCHEDULE
TEMP BOOKING
TIME BOOKING
PSCHEDULE
ADD SCHEDULE
SCHEDULE CHECK
oK BACK

El SCHEDULE\LIST

P01.00:00,0N,HEAT,28°C, LOW [ o]

02.00:00,0FFAUTO,22°C, LOW @D
03.00:00,0N,COOL,25°C, ML (Can]
04.00:00,0FF,AUTO,16°C, MID [ o]

BACK

Wybierz opcje ON/OFF i ustaw wigczenie lub wytgcze-
nie jednostki wewnetrznej przyciskiem ,<” lub ,>”".
Wybierz opcje MODE i za pomocg przyciskéow ,<”
lub ,>” ustaw tryb pracy jednostki wewnetrzne;.
Woybierz opcje TEMP i za pomocg przyciskéw ,<” lub
»> ustaw temperature pracy jednostki wewnetrznej.
Wybierz opcje FAN i ustaw predkos¢ wentylatora
jednostki wewnetrznej przyciskiem ,<” lub ,>”
Wybierz opcje SWING i ustaw tryb wachlowania
zaluzji jednostki wewnetrznej przyciskiem ,<” lub ,>”".

Na stronie BOOKING AND SCHEDULE, wybierz SCHE-
DULE i nacisnij przycisk [MENU/OK] aby przej$¢ na
strone harmonogramu. Za pomocg przyciskow ,A”
lub ,v” mozna przetgczac poszczegdine podmenu.

Na stronie SCHEDULE, wybierz jeden z harmono-
gramoéw i nacisnij przycisk [MENU/OK] aby przejs¢
do strony z listg ustawien (LIST). Za pomoca przy-
ciskéw ,A” lub ,v* mozna przetgczaé poszczegdine
podmenu.
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E] SCHEDULE\LIST\SET
PSTART AT 00:00
ON/OFF o
MODE cooL
TEMP 24°C
FAN Low
E1 SCHEDULEWLIST\SET
BSTART AT 00:00
ON/OFF o
MODE m ‘00 |cooL
TEMP 2u4°C
FAN Low
ETSCHEDULE\LISTSET
PON/OFF ()
MODE cooL
TEMP 24°C
FAN Low
SWING (G»)
EI SCHEDULE\LISTSET
FAN Low
SWING [C»)
SUN MON YUE WED THU FRI SAT
DELETE

BACK

Na stronie LIST, wybierz jedno z ustawien i nacisnij
przycisk [MENU/OK] aby przejs¢ do strony konfigu-
racji. Za pomocg przyciskow ,<” lub ,>” przejdz do
ustawien godziny/minut. Ustaw czas za pomocg
przyciskow ,A” lub V.

Na stronie konfiguracji ustawien (SET), wybierz
opcje START AT i nacisnij przycisk [MENU/OK] aby
rozpoczg¢ ustawianie czasu. Za pomocg przyciskow
»<"lub ,>” przejdz do ustawien godziny/minut.
Ustaw czas za pomocg przyciskéow ,A” lub ,v”.

Wybierz opcje ON/OFF i ustaw wtgczenie lub wytacze-
nie jednostki wewnetrznej przyciskiem ,<” lub ,>”".
Wybierz opcje MODE i ustaw tryb pracy jednostki
wewnetrznej przyciskiem ,<” lub ,>".

Wybierz opcje TEMP i ustaw temperature pracy
jednostki wewnetrznej przyciskiem ,<” lub ,>".
Wybierz opcje FAN i ustaw predkos¢ wentylatora
jednostki wewnetrznej przyciskiem ,<” lub ,>”.
Wybierz opcje SWING i ustaw tryb wachlowania
zaluzji jednostki wewnetrznej przyciskiem ,<” lub ,>".

Wybierz dzien tygodnia i nacisnij przycisk [MENU/
OK]. Zaznaczone pole wyboru ,[4” wskazuje dzien
obowigzywania ustawien harmonogramu.
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SCHEDULE\LIST\SET

FAN

SANE

SWING WANT TO SAVE?
SUN M " [FRI SAT
| NO YES

Low

OK|

Wybierz opcje DELETE i nacis$nij przycisk [MENU/
OK], pojawi sie komunikat z prosbg o potwierdzenie
usunigcia harmonogramu. Wybierz YES (tak) lub NO
(nie) za pomocg przyciskow ,<” lub ,>".

Na stronie BOOKING AND SCHEDULE, wybierz
ADD SCHEDULE i naci$nij przycisk [MENU/OK]
aby przejs¢ do strony dodawania harmonogramu.
Za pomocg przyciskéw ,A” lub v’ mozna przetaczac
poszczegdline podmenu.

Sposdb konfiguracji jest analogiczny jak podczas
zmiany ustawien harmonogramu.

FAN Low
SWING (O]
SUN M FRI SAT
| NO
5.3.4 Dodawanie harmonogramu
BOOKING AND SCHEDULE
TEMP BOOKING
TIME BOOKING (O}
SCHEDULE (G}
»ADD SCHEDULE
SCHEDULE CHECK
SCHEDULE\LIST\SET
PSTART AT 00:00
ON/OFF (G}
MODE cooL
TEMP 24°C
FAN Low
BACK
SCHEDULE\ADD

Po zakonczeniu konfiguracji, za pomocg przyciskow
LA lub V" wybierz SAVE i nacisnij przycisk [MENU/
OK]. Pojawi sie komunikat z prosbg o zatwierdzenie
zapisu danych. Wybierz YES (tak) aby zapisa¢

i zastosowac ustawienia.
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5.3.5 Sprawdzanie harmonogramu

EIBOOKING AND SCHEDULE
TEMP BOOKING
TIME BOOKING o
SCHEDULE o
ADD SCHEDULE
MSCHEDULE CHECK
ESCHEDULEICHECK SUN
}01.00:00,0N,HEAT28°C, LOW @D
02.00:00,0FFAUTO,22°C, LOW ~ @D
VAN

5.3.6 Usun wszystko

E] BOOKING AND SCHEDULE
SCHEDULE ()

ADD SC (O]
SCHEDU SURE CLEAR?
EXCEPT! YES

PCLEARALL
BACK

Na stronie BOOKING AND SCHEDULE, wybierz
opcje SCHEDULE CHECK i nacisnij przycisk
[MENU/OK] aby przejs¢ do strony sprawdzania
ustawieh harmonogramu.

Za pomoca przyciskéw ,A” lub v’ mozna przetaczac
poszczegdline podmenu.

Na stronie SCHEDULE CHECK, przefgczaj harmono-
gramy tygodniowe za pomoca przyciskéw ,<” lub ,>".
Nazwa harmonogramu tygodniowego wyswietlana
jest w nagtéwku. Na stronie pojawig sie elementy
ustawione dla wybranego harmonogramu.

Na stronie BOOKING AND SCHEDULE, wybierz
opcje CLEAR ALL i nacisnij przycisk [MENU/OK].
Pojawi sie komunikat z proshg o potwierdzenie.
Wybierz YES (tak)/NO (nie) za pomoca przyciskow
»<"lub ,>".
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5.4 KONFIGURACJA INTERFEJSU UZYTKOWNIKA

5.4.1 Zegar

HMI CONFIG

pCLOCK

DATE

12-HOUR CLOCK (Cae)
FAHRENHEIT (O}
0.5°CSTEP @

HMI CONFIG\CLOCK

i:19:06

OK

HMI CONFIG\CLOCK

SAVE CHANGE?
YES

Na stronie MENU, wybierz opcje HMI CONFIG

i nacisnij przycisk [MENU/OK] aby przejs¢ do strony
HMI CONFIG.

Za pomocg przyciskow ,A” lub ,v” mozna przetaczaé
poszczegodlne podmenu.

Na stronie HMI CONFIG, wybierz opcje CLOCK

i nacisnij przycisk [MENU/OK] aby ustawi¢ czas.
Za pomoca przyciskow ,<” lub ,>” przejdz do usta-
wien godziny/minut/sekund.

Ustaw czas za pomocg przyciskow ,A” lub ,v”.

Po ustawieniu zegara, nacisnij przycisk [MENU/OK].
Pojawi sie komunikat z prosba o potwierdzenie.
Wybierz YES (tak) lub NO (nie) za pomocg
przyciskow ,<” lub ,>".
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5.4.2 Data

El HMI CONFIG

CLOCK
PDATE

12-HOUR CLOCK
FAHRENHEIT
0.5°C STEP

g800

HMI CONFIG\DATE

APl - 12-31

HMI CONFIG\DATE
SAVE CHANGE?
YES

Na stronie HMI CONFIG, wybierz opcje DATE

i nacisnij przycisk [MENU/OK] aby przejs¢ do strony
ustawiania daty.

Za pomocg przyciskéw ,A” lub ,v* mozna przetgczaé
poszczegdlne podmenu.

Na stronie DATE, za pomocg przyciskéow ,<” lub ,>”
przejdz do ustawien roku/miesigca/dnia. Ustaw date
za pomoca przyciskéw ,A” lub ,v”.

Po ustawieniu daty, nacisnij przycisk [MENU/OK].
Pojawi sie komunikat z prosba o potwierdzenie.
Wybierz YES (tak) lub NO (nie) za pomoca przy-
ciskéw ,<” lub ,>".
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5.4.3 12-godzinny format czasu

El HMI CONFIG

CLOCK

DATE

p12-HOUR CLOCK
FAHRENHEIT
0.5°C STEP

g800

5.4.4 Podswietlenie

HMI CONFIG

0.5°C STEP [ o)
PKEEP LIGHT [ o]

BUZZER [ o]

CHILD LOCK (O]

CHILD LOCK TIME
VAN
5.4.5 Sygnal dzwiekowy
HMI CONFIG

0.5°C STEP [ o]
KEEP LIGHT [ o]
BUZZER [ o]
CHILD LOCK (O]
CHILD LOCK TIME

VAN<>]

Na stronie HMI CONFIG, wybierz opcje 12-HOUR
CLOCK i za pomocg przyciskéw ,<” lub ,>” zatgcz lub
wylgcz wyswietlanie czasu w formacie 12-godzinnym.

Na stronie HMI CONFIG, wybierz opcje KEEP LIGHT
i za pomocg przyciskow ,<” lub ,>” zatgcz lub wytgcz
podswietlenie ekranu.

Na stronie HMI CONFIG, wybierz opcje BUZZER
i za pomocg przyciskow ,<” lub ,>” zatgcz lub wytgcz
sygnat dzwiekowy.
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5.4.6 Blokada przed dostepem dzieci

EI HMI CONFIG
05°C STEP @ . . .
KEEP LIGHT @ Na stronie HMI CONFIG, wybierz opcje CHILD LOCK
BUZZER @ i za pomocg przyciskéw ,<” lub ,>” zatgcz lub wytgcz
CHILD LOCK ) blokade przed dostepem dzieci.
CHILD LOCK TIME

VA<

5.4.7 Czas obowigzywania blokady przed dostepem dzieci

E] HMI CONFIG

0.5°C STEP @ Na stronie HMI CONFIG, wybierz opcje CHILD LOCK
il : TIME i za pomoca przyciskow ,<” lub ,>" ustaw czas
CHILD LOCK et blokady. Zakres nastawy czasu wynosi od 10 do 120 s
CHILD LOCK TIME (domysinie 60 s).

5.5 MENU SERWISOWE

ENTER CORRECT PASSWORD Dostep do menu serwisowego (FOR SERVICEMAN)
wymaga podania hasta.
[ #wk Dostep do tego menu powinni mie¢ wytgcznie

pracownicy serwisu.

BACK

30



5.6 POMOC

E]l MENU

OO AND SCHEDULE Na stronie MENU, wybierz opcje HELP i nacisnij
HMI CONFIG przycisk [MENU/OK] aby przejs¢ do strony

FOR SERVICEMAN POMOCY.
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[Procedura montazu j

1. Wytacz zasilanie jednostki wewnetrzne;j.

2. Jak pokazano na Rys. 1, za pomocg ptaskiego srubokreta lekko podwaz
dolny rowek sterownika przewodowego (zbyt duza sita moze uszkodzi¢ ptytke
drukowang) i obracaj srubokret aby otworzy¢ tylng pokrywe.

<>
=

==

% Rys. 1

3. Jak pokazano na rysunku 2, przykre¢ sruby @ 4*20 mm (dostarczone razem
z tylng pokrywa) na puszce elektroinstalacyjnej, a nastepnie przeprowadz
przewody przez tylng pokrywe.
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